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Актуальность. Формирование положительного отношения к России и ее жителям является 
приоритетной задачей преподавателя русского языка как иностранного. Представляется не-
обходимым проводить целенаправленную работу по созданию системы словесных образов 
России и россиян в представлении иностранных студентов. Целью исследования является 
изучение теоретических предпосылок изучения словесного образа и описания компонентов 
словесного образа России и россиян у иностранных студентов. 
Материалы и методы. Анализ результатов анкетирования, проведенного среди иностран-
ных студентов бакалавриата Института русского языка как иностранного Российского госу-
дарственного педагогического университета им. А.И. Герцена, позволил выявить компонен-
ты словесного образа России. Полученные данные учитывались при обучении русскому 
языку как иностранному с целью формирования положительного образа страны. 
Результаты исследования. Анализ результатов первого анкетирования иностранных сту-
дентов позволил выявить отрицательные ассоциации в сознании иностранцев, которые под-
лежат исправлению, поскольку они снижают мотивацию к овладению русским языком. По-
лученные результаты второго анкетирования иностранных студентов после обучения де-
монстрируют наличие положительных словесных образов в их сознании, что доказывает 
эффективность обучения. 
Выводы. Полученные в ходе исследования результаты имеют теоретическую и практиче-
скую значимость, так как они дают возможность преподавателю русского языка как ино-
странного прогнозировать у иностранных студентов возможные отрицательные словесные 
образы России, учитывать их при обучении русскому языку иностранцев и, тем самым сде-
лать процесс эффективнее. 
Ключевые слова: словесный образ, преподавание русского языка как иностранного, образ 
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Importance. The development of a positive attitude towards Russia and its inhabitants is a priority 
task for a teacher of Russian as a foreign language. It seems necessary to carry out purposeful 
work in creating a system of verbal images of Russia and Russians in the representation of foreign 
students. The purpose of the study is to explore the theoretical prerequisites for studying the verbal 
image and describing the components of the verbal image of Russia and Russians among foreign 
students. 
Materials and Methods. The results analysis of a survey conducted among international under-
graduate students at the Institute of Russian as a Foreign Language of the Herzen Russian State 
Pedagogical University revealed the components of the verbal image of Russia. The data obtained 
are taken into account when teaching Russian as a foreign language to form a positive image of the 
country. 
Results and Discussion. The results analysis of the first survey of foreign students revealed nega-
tive associations in the minds of foreigners, which must be corrected, as they reduce motivation to 
master the Russian language. The results of the second survey of foreign students after training 
demonstrate the presence of positive verbal images in their minds, proving the effectiveness of the 
training. 
Conclusion. The results obtained in the course of the study have theoretical and practical signific-
ance, as they enable a teacher of Russian as a foreign language to predict possible negative verbal 
images of Russia among foreign students, take them into account when teaching Russian to fo-
reigners and, thereby, make the process more effective. 
Keywords: verbal image, teaching Russian as a foreign language, image of Russia, imagery, per-
ception, stereotypes, prejudices, survey 
For citation: Goncharova, E.I. (2024). Analysis of the verbal image of Russia and Russians in the 
process of teaching RFL. Vestnik Tambovskogo universiteta. Seriya: Gumanitarnye nauki = Tam-
bov University Review. Series: Humanities, vol. 29, no. 1, pp. 143-150. (In Russ., abstract in Eng.) 
https://doi.org/10.20310/1810-0201-2024-29-1-143-150   

АКТУАЛЬНОСТЬ 
 
Современная геополитическая ситуация 

оказывает сильное влияние на языковую си-
туацию в мире [1]. Русский язык и русская 
культура находятся в центре внимания миро-
вых СМИ, что непременно находит отраже-
ние в системе языкового образования [2]. 
Необходимость формирования положитель-
ного образа России и россиян становится 

первостепенной задачей преподавателя рус-
ского языка как иностранного. 

Овладение русским языком как ино-
странным происходит в неразрывном един-
стве с освоением словесного образа страны 
изучаемого языка, который может включать 
информацию о географии, культуре, исто-
рии, экономике, политике и других аспектах 
жизни страны [3]. Словесный образ может 
быть создан как в научной, так и в художест-
венной литературе, а также в журналистике. 
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В нашем исследовании словесный образ Рос-
сии рассматривается на основе статей публи-
цистического жанра. 

Актуальность приобретают такие терми-
ны, как «образность» и «словесный образ» в 
контексте обучения русскому языку как ино-
странному, поскольку они являются ключе-
выми при овладении языком и фактами куль-
туры иностранными обучающимся. 

Образность понимается как «одно из 
коммуникативных качеств речи, направлен-
ное на формирование конкретно-чувст- 
венных представлений о действительности 
[4, с. 226]. Центральное место в ней занимает 
образ или система образов, которые состав-
ляют целостную картину мира через текст. 
Образным является тот текст, который созда-
ет в представлении читателя некий образ, 
созданный автором [5]. Он может быть как 
положительным, так и отрицательным со-
гласно задумке и цели автора.  

Образ является представлением или изо-
бражением чего-либо в сознании или в ис-
кусстве. Это может быть физический объект, 
идея или концепция. Образы могут быть по-
ложительными или отрицательными и могут 
влиять на поведение и восприятие человека 
[6]. Образы могут формироваться из различ-
ных источников, таких как личный опыт, 
книги, фильмы и социальные сети. Они мо-
гут быть реалистичными или фантастиче-
скими и могут иметь разную степень детали-
зации [7].  

В лингвистике принято считать, что сло-
весный образ реализуется через представле-
ние о мире, которое стоит за словом в виде 
определенного подтекста, который отражает 
замысел автора [8]. Образ представляет со-
бой общепринятое в определенной культуре 
мировосприятие, которое находит реализа-
цию в системе образов и понятий [9]. 

В преподавании русского языка как ино-
странного представляется необходимым 
формировать положительный образ России в 
сознании иностранцев. Это представляется 
возможным через лексические единицы, ко-
торые отражают русские реалии – «слова (и 
словосочетания), называющие объекты, ха-

рактерные для жизни (быта, культуры, соци-
ального и исторического развития) одного 
народа и чуждые другому, будучи носителя-
ми национального и/или исторического ко-
лорита, они, как правило, не имеют точных 
соответствий (эквивалентов) в других языках 
и, следовательно, не поддаются переводу на 
общем основании, требуя особого подхода» 
[10, с. 96]. Реалии являются частью культуры 
и отражают историю ее народа, ее особен-
ность [11, с. 13]. Например, безэквивалент-
ная лексика с национальным компонентом и 
лакуны передают культурную идентичность 
народа.  

 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 
Так как необходимо выявить сложив-

шуюся систему образов России в представ-
лении иностранных студентов, то представ-
ляется целесообразным обратиться к обще-
научным методам исследования: наблюде-
ние, описание, анализ и синтез. В 2022 г. в 
Российском государственном педагогиче-
ском университете с помощью анкетирова-
ния 110 иностранных студентов бакалавриа-
та Института русского языка как иностран-
ного были получены количественные резуль-
таты, а именно, компоненты словесного об-
раза России и россиян [12]. Анкета содержа-
ла девять вопросов, которые были направле-
ны на выявление словесных образов России 
и россиян и классифицированы в рамках сис-
темного подхода. 

 
РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 

 
На основании анализа ответов обучаю-

щихся можно выявить систему словесных 
образов России (рис. 1), которые отражают 
характер образа России в представлении 
иностранных обучающихся. 

Результаты первого анкетирования сту-
дентов четырех групп Института русского 
языка как иностранного РГПУ им. А.И. Герце-
на наглядно демонстрируют, что в представле-
нии иностранцев присутствуют четыре поло-
жительных и семь отрицательных образов. 
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Рис. 1. Система словесных образов России в представлении иностранных студентов до обучения 
Fig. 1. The system of verbal images of Russia in the minds of foreign students before training 
 
 
Ассоциации иностранцев о России и 

россиянах касаются, с одной стороны, богат-
ства и красоты страны, с другой стороны, 
образа жизни и характера россиян [13]. Более 
того, Российская Федерация представляется 
холодной, опасной и жестокой. 

Как мы уже упоминали ранее, обучение 
русскому языку осуществляется в контексте 
освоения фактов культуры страны изучаемо-
го языка [14]. Необходимо осуществление 
целенаправленной работы по созданию по-
ложительного словесного образа России с 
целью порождения внутренней мотивации 
обучающихся к овладению русским языком. 

После целенаправленного обучения ино-
странных студентов восприятию положи-
тельного словесного образа России и россиян 
[12] было проведено второе анкетирование, 
выявлено у двух групп иностранных студен-

тов расширение фоновых знаний о культуре 
и географии России (рис. 2).  

В ответах иностранных студентов на-
блюдается больше вариантов, отражающих 
русские реалии: Третьяковка, сарафан, руш-
ник, Русский музей, Мариинский театр и др. 
Очевидно, что акцент переносится на поло-
жительные образы России. В результате сис-
тема положительных образов о стране заме-
няет систему отрицательных в представле-
нии иностранных студентов. Их ответы яв-
ляются глубокими и разносторонними, наи-
более близко отражающими реальную кар-
тину мира россиян. До обучения студенты 
приводили такие определения России, как 
«холодная» и «опасная». В то время как по-
сле изучения публицистических статей о 
России обучающиеся заменили их на «куль-
турная», «спортивная» и «образованная». 
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Рис. 2. Система словесных образов России в представлении иностранных студентов после обучения 
Fig. 2. The system of verbal images of Russia in the minds of foreign students after training 
 
 
Таким образом, положительных образов 

выделяется как минимум девять, исключая 
отрицательные. 

Обучающиеся называют имена следую-
щих художников: И. Билибин, В. Поленов,  
К. Коровин, И. Крамской и др. Упоминая  
И. Билибина, они добавляют названия сказок 
и их героев, в то время как до проведения 
методики они указывают только И. Репина и 
В. Васнецова. Иностранные студенты упоми-
нают Г. Троепольского, М. Горького, Ф. Тют- 
чева, Н. Некрасова, в то время как до прове-
дения методики они упоминают А. Пушкина 
и Ф. Достоевского. Также иностранные сту-
денты демонстрируют знание русских ком-

позиторов (М. Глинка, А. Бородин, И. Стра-
винский, А. Скрябин и др.), что также указы-
вает на их всестороннее развитие, их нравст-
венно-эстетическое воспитание [15]. Ино-
странные студенты осведомлены об извест-
ных ученых, таких как С. Боткин, К. Ушин-
ский, И. Сеченов, Н. Бурденко и др. Обу-
чающиеся называют и современных ученых, 
таких как Н. Дроздов, Е. Касперский и др. До 
проведения методики обучения русскому 
языку они называли М. Ломоносова и  
Д. Менделеева. Обучающиеся обогатили 
свои знания в области истории. Они называ-
ют многих представителей династии Рома-
новых – Александра III и его жену Марию, 



Гончарова Е.И. 
Ekaterina I. Goncharova 

 

148 Вестник Тамбовского университета. Серия: Гуманитарные науки. 2024. Т. 29. № 1. С. 143-150 
Tambov University Review. Series: Humanities, 2024, vol. 29, no. 1, pp. 143-150 

 

Николая II. Они называют Карла Фаберже, 
ювелира царской семьи. Иностранные сту-
денты проявили желание посмотреть извест-
ные русские фильмы, такие как «Я шагаю по 
Москве», «Москва слезам не верит», «Белый 
Бим Черное ухо» и др. Среди русских героев, 
которых иностранные студенты указывают в 
анкете, часто встречаются имена русских бо-
гатырей с картин В. Васнецова. Знания, по-
лученные в ходе проведения специального 
обучения восприятию словесного образа 
России и россиян, позволяют иностранным 
студентам осуществлять межкультурное 
общение на высоком профессиональном 
уровне в разных сферах, например, образо-
вание, наука и искусство [16]. 

Результаты наглядно показывают, что 
обучающиеся владеют знаниями из области 
истории, науки и культуры страны изучаемо-
го языка, что соотносится с ФГОС по на-
правлению «Лингвистика». Обучающиеся 
обладают глубокими знаниями культурного 
наследия России, которые способствуют соз-
данию положительного образа России у ино-
странных студентов. 

 
 
 
 
 
 

ВЫВОДЫ 
 
Итак, целенаправленная работа над соз-

данием системы взаимосвязанных положи-
тельных образов России у иностранных сту-
дентов способствует поддержанию положи-
тельной учебной атмосферы, мотивации к 
овладению русским языком, интереса к фак-
там культуры, что помогает пониманию на-
ционального характера россиян [17].  

Преподавателю русского языка как ино-
странного необходимо осуществлять целена-
правленную работу по созданию положи-
тельного словесного образа России и россиян 
через изучение русской культуры и достиже-
ний в области науки и образования, тем са-
мым осуществляя культурно-эстетическое 
воспитание иностранных студентов [15]. 

Хорошее знание культуры и истории 
страны помогает обучающимся чувствовать 
себя уверенно при общении с носителями 
языка [18]. Например, они могут делать от-
сылку на известные факты и события (обра-
щение к личности И. Сусанина, если кто-то 
пошел по неверному пути по указке кого-
либо). Формирование целостной системы 
положительных образов России требует ком-
плексного подхода, что гарантирует реализа-
цию дидактических принципов обучения: 
сознательность и прочность в усвоении зна-
ний, систематичность подачи материала. 
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